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UGREEN

USB Fast Charger

MANUAL

Model: CD122 | P/N: 10133/70273

Thank you for purchasing the UGREEN products. For optimum

operation, please read this manual carefully before use.

How It Works

L=

Mobile

1. Use the applicable charging cable in terms of device type.

2. Plug the charger into the AC power supply.

3. Check charge status based on the device.

Specifications

- Input: 100-240V~ 50/60Hz 500mA Max
« USB-A Output: 5.0V=3.0A 9.0V==2.0A 12.0V==1.5A

Total Output Power: 18.0W Max

Safety Notes

1. DO NOT use the charger in the overload condition or the
charger and your device will be damaged.

N

. DO NOT keep it close to water and fire. Please do not
dismantle.

. DO NOT crush, throw or shake the charger.

. Unplug the charger from wall outlet and disconnect it

& W

from your devices before cleaning or when not in use.

o

. Children and the weak are not allowed to use the charger
without supervision. Especially the toddlers should be
kept
from the charger.

Package Contents

1xPower Adapter
1xUser Manual

Vielen Dank fiir den Kauf der UGREENSs Produkte. Bitte lesen
Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgféltig durch, um

eine optimale Bedienung zu gewahrleisten.

Wie Es Funktioniert

=] —
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1. SchlieRen Sie Ihr Gerét je nach Geratetyp mit einem

geeigneten Ladekabel an den USB Stromanschluss an.

2. SchlieRen Sie das Ladegerét an eine Wechselstromquelle

an.

3. Sie kénnen auf lhre Geréte verweisen, um den

Ladezustand zu tiberpriifen.

Spezifikation

Eingang: 100-240V~ 50/60Hz 500mA max

- Ausgang: 5.0V==3.0A 9.0V=2.0A 12.0V =1.5A
- Gesamtausgangsleistung: 18.0W max

Sicherheitshinweise

-

. Um die Beschadigung des Ladegeréts und Ihrer Geréate zu
vermeiden, verwenden Sie das Ladegerat NICHT im
Uberlastzustand.

N}

. Befeuchten, verbrennen oder zerlegen Sie das USB-
Ladegerét nicht.

w

Zerdriicken, werfen oder schiitteln Sie das USB-
Ladegerat nicht.

. Ziehen Sie das USB-Ladegerat aus der Steckdose ab und
trennen es von lhren Geréaten zuerst, bevor Sie es reinigen

ES

oder wenn es nicht benutzt ist.

o

. Dieses Gerét ist nicht fiir den Gebrauch von kleinen
Kindern oder geschwachten Personen. Es sei denn, dass
sie von einer verantwortlichen Person ausreichend
beaufsichtigt werden, dadurch kann die Geratesicherheit
gewahrgeleistet werden. Kleine Kinder sollten beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

Packungsinhalt

1xNetzteil
1xBenutzerhandbuch

Merci d'avoir acheté le produit d’Ugreen. Afin de garantir le
fonctionnement optimal, veuillez lire attentivement ce
manuel avant ['utilisation

Fonctionnement

voreen | ([ p=——=t ]

1. Connectez votre appareil au port USB par un cable

Mobile

d’alimentation adapté au type de votre appareil.
2. Branchez le chargeur sur une source d'alimentation AC.
3. Vous pouvez référer a votre appareil pour vérifier l'état de
charge.

Spécification

- Entrée : 100-240V~ 50/60Hz 500mA Max
- Sortie: 5.0V=3.0A 9.0V=2.0A 12.0V=1.5A
- Puissance de Sortie Totale : 18.0W Max

Notes De Sécurité

-

e

w

B

&

. Pour éviter d'endommager le chargeur et vos

appareils, NE PAS utiliser le chargeur en cas de
surcharge.

Ne pas mouiller, incinérer ou démonter le

chargeur USB.

Ne pas écraser, jeter ou agiter le chargeur USB.
Débranchez le chargeur USB de la prise murale et le
débranchez de votre appareil avant de le nettoyer ou
lorsque vous ne l'utilisez pas.

. Ce produit n'est pas concu pour étre utilisé par des

enfants ou des personnes infirmes, a moins qu'ils
aient été supervisés de maniére adéquate par le
tuteur pour s'assurer la sécurité. Veuillez gardez le
USB chargeur loin des enfants.

Contenu D’emballage

1xUSB Chargeur Secteur
1xManuel

Gracias por comprar el producto de UGREEN. Para lograr un
funcionamiento 6ptimo, por favor lea este manual
cuidadosamente antes de utilizarlo.

Cémo Funciona

1. Conecte su dispositivo al puerto de alimentacién USB a

Mobile

través de un cable de carga adecuado para su dispositivo.
2. Conecte el cargador a una fuente de alimentacién de CA.

3. Puede comprobar el estado de carga en sus dispositivos.

Especificaciones

- Entrada: 100-240V~ 50/60Hz 500mA Max
- Salida: 5.0V==3.0A 9.0V==2.0A 12.0V=1.5A
- Potencia de salida total: 18.0W Max

Notas De Seguridad

1.

»owo

S

Para evitar dafios en el cargador y sus dispositivos,
NO utilice el cargador en condiciones de sobrecarga.
No moje, incinere ni desmonte el cargador USB.

. No aplaste, tire ni agite el cargador USB.

Desenchufe el cargador USB del tomacorriente y
desconecte su dispositivo antes de limpiarlo o
cuando no lo esté utilizando

. Este producto no debe ser usado por nifios ni por

individuos con capacidades fisicas o mentales
reducidas a menos que sean supervisados o
instruidos acerca del uso de este producto por una
persona responsable de su seguridad. Los nifios
deben ser supervisados para asegurarse de que no
jueguen con este producto.

Contenido Del Paquete

1xCargador USB
1xManual del usuario

Grazie per aver acquistato i prodotti UGREEN. Per un
funzionamento ottimale, leggere attentamente questo
manuale prima dell'uso.

Come Funziona

voreen [ p=—={1

1. Collegare il dispositivo alla porta di alimentazione USB

Mobile

con un cavo di ricarica adatto in base al tipo di dispositivo.

2. Collegare il caricabatterie a una fonte di alimentazione AC.

3. E possibile fare riferimento al dispositivo per verificare lo
stato della ricarica.

Specifiche

* Input: 100-240V~ 50/60Hz 500mA Max
+ Output: 5.0V=3.0A 9.0V=2.0A 12.0V=1.5A
+ Potenza totale di uscita: 18.0W Max

Note Di Sicurezza

FERENN -

o

. Per evitare danni al caricabatterie e al dispositivo, NON

utilizzare il caricabatterie in condizioni di sovraccarico.

. Non bagnare, incenerire o smontare il caricatore USB.
. Non schiacciare, lanciare o scuotere il caricatore USB.
. Scollegare il caricatore USB dalla presa a muro e scollegarlo

dai dispositivi prima di pulirlo o quando non & in uso.

. Questo apparecchio non & destinato all'uso da parte di

bambini o persone inferme a meno che non siano stati
adeguatamente sorvegliati da una persona responsabile per
garantire che possano utilizzare correttamente
'apparecchio. | bambini piccoli devono essere sorvegliati per
assicurarsi che non giochino con ['apparecchio.

Contenuto Della Confezione

1XxAlimentatore

1xManuale dell'utente
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TOL| A B

EPS EPE | EPP

BAG | CTN |[LABEL

0~6 0.05

0.05

0.10

0.20

SCALE
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6~30

0.10

0.15

0.20

0.50

0.50

0.50

3.00

0.20

30~120

0.15

0.20

0.30

0.50

0.50

0.50

5.00

1.00

0.25

SHEET
1/1

I

FR: CD122 70253 70273 152884

120~300

0.20

0.30

0.40

1.00

1.00

1.00

10.00

1.00

0.30

300~450

0.25
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2.00

2.00

2.00

15.00

2.00

0.50
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0.80
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